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i‘i‘i Ya no es un secreto para nadie el por qué ta’m? /;g
:\’\:{ bién en la temporada 1922 -23 triunfara el j‘{:

Verdaguer

:\:&ﬁ Sr. EMPRESAR:O: Retenga en sume- || Nodeje de anotar estas extraordina- I
:‘f moria estos 12 titulos: : 3 rias -super-series. :&
Y/ ~ ANABOLENA.—U.F. A. de Berlin. | LOS MISTERIOS DE PARIS—Edi-. o
Q Drama histérico. Presentacion mo- ||~ .cion Phocea-Paris. En 12 episodios. pe
E:;-;, numema‘l. Por Henny Porten, B Lujosa presentacion. i i
= cPOR.QUE LOMATO? —EdicionSas- . EL EMPERADOR DE LOS POBRES., /b
> cha. Drama pasional. Por Lucy || _En 6 tomos.-Por Leén Mathot y /%
fb/_‘vu’: Doraine. = . i Henry Ktauss. i s
N/ EL MISTERIOSO Dr. WANG.—Ro- || . EL. TREN N.O° 24— En 7 capijtulos. i
NV gertzon C"l-‘;i Drema de Sociedad. | Presentada con gran lujo. e
—le or Sessue Hayakawa. e T e hi )
A LA DESCONO CIDA.—Edicién Fert. | ELA]‘;‘SHI{?ES%Q Eg,b.;hr{‘a’esn?i?ﬁl)e% 7 N
N, Por la-genial actriz Marfa Jacobini. I = G 0o IS
N LA VERDAD. Société Frangaise Lol oy : -'1;
=le Filins Ammques Por Emmy Lind | LAHIJADE LAA]USTILIADA —Edi- ,Jl\_
%‘I: -y Maurice Renaud. i cion Eclair LInion = Serie novelesca IS
(. EN'LA GUMBDE. Mirce Fox espe | - cnOfomos Porlosacioies e &8 o

gf cial, El drania quie aguantd 8 meses | hombre delas-tres carasa. . :),, ;
= en programa. Por Mty Caw. | EL HOMBRE SIN NOMBRE,—Edi- A
=5 HORAS :DE ANGUSTIA, — Edicién | cion UL E. A: Serie alemanaen8to- ' /™
NG Sascha. Triunto de Lucy Doraine. || mos. Por el célebre Jacoby. A
W\l SOLDADOS DE LA {()RTLll\An——Ll | 'EL REY DE LA PLATA.—En 8 to- S
’{f,r Bren produccion \xnaormnam el mos. Por Bruno de Kastner. .
22 la Realart Pictures. PR ED QR IORIR - Edicid >
¥ - B MISTERIODEL CUARTO AMA. - BEEEHDERS & S Baln K
{7 RILLO.—Rdi r o : Utiiversal. De constante peligro y:, o
*‘ a et (Li;m[”\ cealart. Original | emocion. La 1ltima serie interpre- A
A A C (625 L s - . 5 e ot'l'\'_.
J; LA VIRGEN DEL PARAISO.—Super- | tada. En 9 jornadas. Por Poloﬂ. /s
-}‘Ju produccion” «Fox»  por. la genial || LA REINA DE LOS DIAMANTE‘S:— A
' Perla Blanca. il Edicién Universal. Segiin la popu-- -‘-/T\
32’ EL AVENTURERO.— M arca Fox es- || - lar novela de ]at_gues Fru[r'elle. En o=
ey pecial. Drama de época estilo. «Si || 9 jornadas. Por Ellen Sedwick. :)r\:
éf\f: yo fuera Rey».Por William Farnum. ! EL NUEVO FANTOMAS.— Edicién AN
%: UN' YANKEE EN LA CORTE DEL - | Fox especial. Segtin 12 popular no- I~
g REY ARTURO. — Superproduccion - | vela francesa. En 10 tomos. Presen- ofc
SV: Fox. Lo mas original presenfado | tacion extraordinaria. Interpreta- 2>
g hasta hoy. | cion de primer orden. _/I,
. s ; /N
Ve En breve daremos a conocer otros titulos. de formidables exclusivas :: Lo mads IS
N sensacional en material comico :: Las producciones en dos partes por Harold S
Lloyd )&
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FRANK MAYO, BOXEADOR

Una leccién que termina mal.—La

 FVIS

Redaccién y Administracion: Rambla de Ié'ls Flores, o

- Barcelona 9 Septiembre 1922

1l

llcgatdo ahora 'a - Barce-

Un" periodico. americano,
graciosa. aneccdota:

lona, “cuéntanos  la siguiente

Hagce poco ticimpa un dirm.ml de la casa Umversal
llamé a su despacho, al simpético -artista del progra-
ma Verdaguer, Frank Mayo, y le dijo:

.*——-.Tengo d.l.ll‘lI para - estudiar, un argumento Ty
mteresante ‘que  Roscoe 'ha  escrito! expresamente p:
ra ti, pero. caso que ftu lo, pienses hacer, serds obliga-
do @ sujetarte a una preparacion especial..

—: A ‘una preparacion  especial®~~pregunté
sorprendido. :

~—Si, El argumento en cuestidn intitalase A fraid
to. Fight. v en él tu tienes de representar un wmatch
de box, No creas que se trate 'de una escena de ulti-
mo. acto, de aquellas que tu estdas. muy  habituado .a
hacer, v en las cuales acabas por aplastar las nari-
tes de tu enemigo. No.. Tratase de un match yerda-
dero, con publico que debe darela méixima impresion
de realismo. Creo que, por mayores que sean tus
conocimientos  en ese género, es indispensable cue
tomes lecciones especiales, para que hagas un ntatch
de verdad, con todos los requisitos de un pugilista
profesional, Por eso he contratado al’ profesor ¥y
tampeén Giidker, para entrenarte durante algunas
semanas, ¢ Aceptas? :

Mayvo

mfluenma del boxeo en el cine.

Franck Nayo se 5011'1'10 y contesto:

—Acepto.

—Pero... ;por qué te 'sonries?—pregunto el direc-
tor. :

—LiPor ‘nada.:
tomar lecciones de boxe...

Bueno. Cnatro dias después Mayo fué llamado por
su director, que lo agnardaba en-un “studio” desha-
bitado v que le presentd a mn hombre. fuerte, agigan-
tado, un verdadero “coco” -de meter miedo.

—Tengo el gusto de presentarte uno de los mas po-
derosos boxeadorgs del mundo, el sefior Dick Glii-
ker. = :

Mayo. volvid a sonreirse y apretd cordialmente-la
mana a s profesor. :

—Ahodra los dejo solos para que ‘empiecen a traba-
jar inmediatamene. &

El director salié del "studio?, ‘estuvo firmando la
correspondenicia en st oficina, vy minutos despues, em-
pijada  por un ihexplicable presenti volvig al
*etudio”, donde habia dejado: al: prof v al dis=
¢ipulo, “Abre la puerta vy su primera mirada fué ds
estupefaceion.

: Qué haces tu,
clama.

Frank Mayo estaba medio desnudo, agitando una
toalla sobre un cuerpo musculoso, gue estaba exten-
dide en tierra.

El sctor-se aserch Ly
perdiera los sentidos v de cuvas narices salia
n. abundancia. - /

—Pero, squé haces; Franck?—repitio el

—T.o. que esa viendo. 1 T
Glikekr, que cayd por fierra
cinco minutos ‘después. de empezar su

Porque ‘me hace '‘gracia temer que
a mi edad.

Franck? ;Qué ha pasadoi—ex-

recono I Glitker gt
sanere

diréctor.

Es que Franck Miayo,
retne todas las cualidades para la
xeador tremendo e increible. Un redact:
dico que 1mos, hizo 1na entrevis
del episodio que acabamos de ‘con

—iLa boxe es indispensable para todos los que
piran a ser héroes de cine- rmo I Mavo—.
El box es ‘el mas poderoso secreto del triunfo de Ia
cinematografia americana. Sin escehas de punetazos,
realistas e ‘impresionantes, durante las cuales el
blico se ! emoeciona vy tiembla, nosofros no habi
conquistado el lugar que hoy ocupamos. Mwucha
te aciisanos de brutos y afirma gue nosotros, artistas
“yankees”, excitamos a la gente a la violencia,

Las personas que asi hablan se olvidan que nues:
tras escenas de box son, antes que nada, un himno
a la fuerza, al desarrollo fisico—y que eso, lejos de
ser un peligro—es una necesidad de todos los pue-
blos.

Noventa por ciento de los artistas y {_,mm't-\t‘lk de
stodos los elencos cinematograficos americanos saben
boxe v lo practican, ¥ s6lo llegaron a la categoria de
estrellas aquellos que mejor boxeaban.
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Los admiradores de las artistas

tienen cerradas las puertas de los studios

Existe una nmltud de senor:s,
jovenes unos, algo... viejos otros,
que todas las noches, muy. bi=n
preparados, muy biea  westidos,
muy n afeitados, con una tior
en fla solapa; el mondéeulo cn el
ojo, invade los escenarios de todos
los tzatros, de todos los music-
halls:

Esos senores
conocidos bajo el

gon - oldsicamente
nombre gens
de “admiradores de las' artlst :

Valense de mil sobornos pard
conseguir entrar en los bastidonzs:
forman €l abono de s palcos
proscénicos; ofrecen cervieza a 1gs
empleados; propinas principsseas a
los porteros, 'y cuando ya se efl:
cuentran dentro envuelven a las ti=
ples, I3s coristas, las bailarinas, v,
con galanterias, joyas y bouquets
de flores, saltan de icorazon =n co-
razon, de comquista ‘en conguista.

_Bueno... Todo eso son hechos co-
nocidos v muchos confados en pe-
ribdicos w en libros. Pero de lo que
aun no sz hablé fud de la actitud
que esos  mismos  sefores toman
ante la cinematograffa, ante la in-
violabilidad de la pantalla.

_Esos senores van al cine. EbsS
sefiores ven trabajar a Marie Pre-
vost, a Lucy Doraine, a Duflos, a
Bertini——y sus almas de ruisefio-
res, sus corazones de don Juan,
sienten, logicamente, el ansia de la
conquista. Pera ceniel cine-es
mayor la distancia que scpara a
la artista  del . piiblico. Primero:
aquellas figuras (que se agitan en
la pantalla, con un relijeve y una
reglidad de vida, son sencillaments
murnequitos 'de celuloide, héroes de
- dos ‘milimetros, fotografias que un
rayo de Iuz aumenta y aclara.. Y
los “admiradores de las artistas”,
habituados a ‘abrir con dingro las
puertas de todos los escenarios;
acostumbrados a acerearse 4 t0-

das las artistas que les interssan,
sufren una intima colera ants esa
ficeion  del cin2, que lss presenta
mujeres encantadoras, pero que no
tiene ni escenario, ni salida de es-
cenario. donde pudiesen enconfrar-
e’ Con esas mujeres.

En los paises que, como Espa-
fia, -mo tienen industria cinemato-

grafica, v gue, por consiguiente, no
disponen.de sfars mudas, =1 problz-
mal casi’ no existe para los perpe-
tios “admiradores de las arfistas’.
Ellos saben gue Priscilla ‘Dean ‘o
IManichelli viven lejos, ! muy l2jos,
y son obligados 'a ahogar sus pte-
tensiones o 2 resumirles ;20 cartas
piatonicas que les cenvian. por . &l
correo. Pero, en los. Estados ds
pran.  produecion  cinematografica,
como Italia, Alemania, Dinarmar-
ca, Francia y Estados Unidos, esg
problama toma 4spectos 8i no gra-
ves por lo menos pintorescos.  Es
gue, en esos paises; los aderos
admiradores™ de las artistas”, los
que. frecuesntan

los camarinos de
las estnellas de la Opera o del mu-
sic-hall, no se contentan .con es-
cribir cartas platonicas a las reinas
de la pantalla: quieren, a' todo pre-
cio, introducirse en los studios 'y
repstir alla los mismos planes de
batalla, que emplean en los esce-
narios. ] ;

~cia para que ‘los directores de

Y los pobres admiradores su
fren tremendos fracasos. Bs gue en
casi todos los studios del mundo,
el portero es. insobornable; o sea,
gue no se deja vender por dimero.
Ademads, los studios cinematografi-
cos- difieren mucho’ de los escna-
rios. - Un' escenarip 'tiene siempre
glgo de una flesta, de wun juego:

un Sfudio €s una cosa serias es un

‘taller. Preparanse peliculas ® bajo

51 techo, con ©f mismo sistema, €l
mismo  méfodg, con que se fabri-
carian atitomaviles o maquinas d:=
gscribir. Los artistas son los pbre-

tos de esa fabrica v, naturalmente,

los directores no desean que ¢l
trabajo. de sus .obreros sea inte-
rrumpido’ o distraido por visita in-
pporfunas ds don Juanes vendes o
de otros colores.

Por £s0 ©s muy Taro Ver pascar-
se a.n extrano en un Studio cine-
miatografico durante las horas del
trabajo. ‘Alla  sdlo  pueden. entraf
los que colaboran dinecta o indirec-
tamente en la preparacion de un
film: los auxiliares del muatfeur-en-
seone, los operadores, los electri-
cigtas, los  maguinistas y los ar-
tistas. Muchas vegss, las pusrtas de
los studios s2 abfen d los extrano:
pero esos extrafios son o perio
tas o sanicillamente curiosos que
dssean wer comoe -s2 haoe una pe

lfcula y que consiguen una influen
la

casd los dejen, entrar. Hasta en
los stadios mas: transigentss que
son los franceses, esta solemne-

miente prohibida la entrada de “ad
miradores”. Los Estados
son - tan stiveros a esfe

respe

(Sigue en la pagina 11)
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Los grandes films
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“Fantomas” americano

Lo que es este extraordinario film de la -
casa Fox y exclusiva de la casa Verdaguer
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iPantcmas! 1Que de recuerdos
esa palabra no despicrta 2n nues-
tro.espiritu! AT

Fantcomis marco una época en fa
liferatura "y en la cinematografia.
Fué ‘uns base para la - evolucion
dal arte, mudoj inicid un - génera;
cred intereses nuevas y. nuivos en-
fusiasmos.

Fué en. 1914 que Fantomas apa-
recio. por la primera wez en los
carteles de  cines.  Pasaton = ocho
afnes—-ocha anos durante los cua-
les la cinsmatografia se desarrollé
hasta conseguir poncrse al lado de
todas las artes, de todas las indus-
trias—y" hoy, el Fantomas resucita
en: fos . cariales, despertando mayor
interés, mayor - cufiosidad, mayor
expzatacion: quel en el dia en que
Gaumont lo proyectd en sus. tea-
tros..

EL $FANTOMAS FRANGES.

El éxito obrenide por las aven-
turas. del  célebre bandido ' Fanto-
mas fué enormsz, casi inédito en la
lispratura policiaca  francesa. Mar-
ozl Allain 'y Pierre Souvestre, sus
autores, pasaron = rapidamente  de
una stinacion modesta de reporte-
ros.a las comodidades de escrito-
ras del dia. : g

La casa Gaumont, que en ese en-
tonces trabajaba intensamente, vio
un filon para explotar en la pan-
talla: las novelas de Fantfomas, ¥
puso mano a la obra. Friamente,
imparcialmente debemos confesar
que los films helchos con Fantomas,
eran perfectos, si lo comparamos
con los qué se editaban en 1914,
Ea esa época poocos films america-
nos venian a Europa—y la indus-

tria “yankee” esbozaba apenas el

gran plan de mise-en-scene fass

tnosa v detallada que despues d‘e—_

bia levarla al trinnfo mundial:
El “Fantomgs francés tuvo éxite
sobre todo gracias al interés matu-
val del asunto; gracias a la tec-
nica con que el argumento de las
novelas "estaba construido. . Cuanic
a4 la ejecucion cinematog
tabale, claro, el realisme
ez, il
unal pelicuia ds
sscenas: eran: muy largas - dentro
del ‘mismo dscorado sin gque’ cam-
biasen de aspsetos; habia poca va-
viadad ds exteriores v de interio-
rest los aitisfas,” muy correctos, no
sahian. aun. Crear esa 4ccion’ envi-
diable, llena de 'peligros vy de we-
locidad que  hoy  es’ indispensable

enla einsmatografia -poli a: log
detalles eran ‘pobres v no  impre-
stonaban: las muertes poco emo=
cionantes..” 'Pero 4 pesar de-esio,
la-casa Gaumont v la industria
francesa consideraron lus - Fanfo-
mas habfa sido su mayor éxito,

la rapi-

EANTOMAS AMERICANO.

‘Ahora  los americanos quisieron
rehacer esa adaptacion;  realizar
bajo su sistema «de- mise en Scene
v de inteppretacion, esas novelas
tan emocionantes y. tan perturba-
doras.

Fué la casa Fox, con sus infinitos
fecursos, quien tuvo esa fidea 'y
guisn la: pusq en practica. El triua-
fo obtenido. no puede compararse
a ningdn otro conguistado por pe-
lfculas. de esta «clase- Son veinte
episodios de incomparable interss
v en ellos abunda el misterio; el
tarror, lo inquietante, la accién ver-
tiginosa, la interpretacion llena  de
sealismo 'y ds arte, riqueza de mi-
»se-enscena, (fastuosidad de  deco-
rados, ‘incomparables . exteriores,
movimiento; momentos - de  emo-
cion, variedades de situaciones, en
fin, todo cuanto puédese emplear
para 'la. realizaeién de un film de
importancia.

Para la realizacidn de esos veinte
episodios  fueron necesarios
meses de trabajo continuo, En ellos
fueron empleados ochenta y cinco
artistas de primera categoria y dos-
cientos figurantes; cincuenta y sie-
te delcoraciones muevas. Se utiliza-

tuvo una  vida
is

once.

ron, diurante si preparacicn, achen-
ta darmas srentes;  freinta  auto-
moviles. Se hicieron centenares de
trizjes nuEvos, - SU- mise-en-scene
costo cerca deochoeientos mil do-

Vol

babos,

En - New-Yor
meses, Fantomas .no
tel. En Enero del pre
cian 1os periodicos

ung - época en
contaba &on

artisti-

Comao

destia,
: Iip:

=Poil

traordmari

; nmejor de su
teenica, a

sin: duda,

SCFANTOMAS HA EXISTT
Alhora vieng | i
de este. asunto-
Hasta hace poco
que la figura de Fantomc
pura fantasia, un goips de imagina-
cion de ‘Fierre Souvestre y- Marcel
Allain,,  pero-dos periodistas dcar
ban.de probariiqus No es asi. Fans
tommas no ¢s una figura irreal ni
el producto de da fantasia de dos
escritores.  Fantomoes exist;o; Fans
iomas existe aun hoy; Fantomas
ilena  de aventuras

y de peripecias.

Parécenos  interésante aprove-
char esta oportunidad para. extraer
del libro. que esos dos periodistas,
una de- ellos extranjero, escribie-
ron la vida real de Fantomas y re-
sumir aqui en jpocas lineas la ver-
ddadera biografia de ese interesante
v novelesco - bandido.

QUIEN ES “FANTOMAS”
Fanidmas = es . sud-americano €
hijo de muy buena familia. A los
quince anos robo al padre y con el
producto de esz robo empezd a re-
correr el mundo. El dinero acabd-
sele rapidamente y entonces empe-




EL PEOR EMPLEO QUE HE TE-
NIDO EN MI VIDA Y COMO-OB-
TUVE OTRO MEJOR = por -Beri
Litell.

El peor empleo que tuve en mi
vida fué =1 de intérprete del drama
“l.a cabana del Tio: Tom?”, repre-
sentado por una compania de las
por mal nombre llamadas de la le-
gua, la cual naufragd =n la pequena
poblacion de Keyport, -a las dos
semanas justas de habzr salido de
Nueva York, en dondz se organi-
zara. En el drama representaba cua-
tro papeles diferzntes y en la or-
questa tocaba =l tambor Rncuerdo
que -en 2l

gl momento culminanies
irama, cuando se desepcadena un
tempestad que daria envidia; al di-
luvio, el encargado de los trugnos
s quedd- dormido como un liron
entre bastidores.  Tamaroso de que
el ppuiblico mos linghase, me acenque
disimuladamente hacia el lagar don-
de dormia el Jupiter d= p_wonlln v
le un tremesndo puntapid 2n
pleno pecho; a p del cual siguio
dunmiiendo como si tal cosa. La tem-
pestad de gritos v patadas que se
desencadend en el teatro entre los
espectadores; los cuales reclamaban
a grito pelada la de svolucion de las
entradas que debian “amenizar” la
espectadors, “los cuales reclaaba 2
grito plade la develucion dz las en-
tradas que ~debian “amenizar’ la
tormenta del escenario. Para no pe-
car de prdlijo, diré que fué preciso
suspender ‘la funcion, devolver el
dinero a los que habian entrado en
¢l teatro, pagando y sin-pagar, ¥
huir ds aquel desgraciado pueblo co-
mo alma que lleva el diablo. Sin
embargo; como qo hay mal aue por
bien no venga, al llegar a Newark
un amigo meE - propuso ingresar en

aseste -

eody

lL.a vida intima de l0s

o

una ‘l:om_paﬁfa cinematografica,
he

cual aceptéd y desde entonces

continuado interpretando dramas ¥

concdias antz =l objetivo de la ca-
mMara.

LA JUVENTUD
DE- MAY ALLISON

No siempre la vida fué generosa
para la bella Mary Allison. A pe-
sar de ella dscit qie sus pldrm
eran ricos industriales—ella: nacio
maodestaments - € un pueblo del
Estado dzl Ohio. A los quince anos
salié para Nueva York 4w desde en-
tonces la lucha por el pan de ea-
da dia fué terrible:

Mary  Allison fué mecanografa,
miodistilla y vendedora en un @ima-
cén de novedades. Después de mii-
cho sufrir, conocio. a la esposa de
un merf:sarm neoyorquino — Maz-
cel’ Taibsk que se interesd por
ella v la *ecom'..nd() al:marido. Su
carrera antistica empezé con un
sueldo; de ocho "dollares szmana-

artistas

les. Poco después se descubsia que
aquella joven provinciana fenia un
talento extraecdinario y Mary. Alli-
son, rapidamentes consiguio el fitu-
lo de estrella, En 1917 entré en I
einematografia, 'y desde entonces
la vida  harta, tal’ vez, de sus :
tiguas in}u-1t1-c1as para. con Man
Ie ofrecia la gloria y la fortuna.

A

BIO RAFIA DE JULIA FAYE

Julia Faye, actriz “de extraordi-
.na-ria belleza, nacio en la ciudad
de Richimond, en el estado de Vir-
ginia (Estados Unidos). Los padres
de la getriz ténian grandes deseos
de que siguiese la carpera de macs-
tra de escuela, v a este efecfo, muy
“nina todavia, ingresd.en la Escue-
Ja Nermal del Estado de IHlinois.
Mas a poco de haber ingresado en
ese establecimiento docente, la jo-
vencita demostro gran aficion a la
profesion de- actriz ‘de cinema v
abandond el magisterio para dedi-
carse a la interpretacion de pelicu
las cinematograficas.

Julia Faye entro a formar parte
de los cuadros attisticos de Ia em-
prsa Famous Players-Lasky Corpo-
ration;  interpiatands al principio
papeles secundarios hasta que - el
direetor, Cecil B. de Mille, le con-
fio. ua papel de importancia en la
pelicula “0Old Wives for New™, que
desempeno: con  gran :u,lerto Miss
Faye forma hey parte del “elenco”
permanente de la Paramount, ha-
biendo aparecide en una serie de
peliculas  importantes, entre las
cuales recordamos: “Don’t Change
Your Husband”, ' “Something  to
Think About”, “Forbidden Fruit”
“Male and. Female”, *‘The  Great
Moment *The Aff"lllb of Anatol”,

tol’, “Fool's Paradise”, “Saturday
\i,lg\ht" “Nic-_c People™ vy “‘Mans-
laughter
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76 ~su carrera. de  bandidon v ‘de
aventurero. Multiples son los as-
pectos de su vida de aventura, Se
hizo pasar por oficial de marina,
por diplomético, por etnpresario de
Opera, por policia, por aviador. En
tada uno de esos papelzs, él reali-
zaba, una robo 0 una estafa impor-
tante. = Estuvo varias veoss preso
—siendo’ la’ ultima en Portigal—
y ‘siempns consiguié esvadirse. Fai-
tomas =s considerado por la policia
comio un.fas’, un cspecialista de
1a evasion. En el amor el fué tam-
bién un. aventurzrp; fres veces se
cas6 v tres veoss. se divorcio. Va-
rias veces acumulo fontunas de mi-

llones y otras tantas sg arruing.

“to de

1908 conocio a un viejo la-
espanol, llamado Zorro, el
va viejo, l2 ensend el secre-
robar los hoteles: el traje de
malla negro de vampiro gque fue-
ra. inventado por el Zorro y -que
después Fantomas empleo larga-
ments,

Cuzndo  Fanfomas estuvo. preso
en Pa:is fué visitado por Mareel
Allain v Pierre’ Souvestre, que eran

un gran rotativo. fran-
zonté . su vida, Con

En
dron
icual,

entonces de
cés, y €l les

@sa narracion los dos reporteros es-

cribieron cerca de quinee woldme-
nes intitulados Aventuras de Fan-
tomas, y en los cuales lo calumnia-

o bastante, haciendo de Fanto-

mas un criminal, cuando la verdad
es-iquz Fantfomas era incapaz de
matar a nadie:

Actualmente, la policia sigue ig-
norando donde vive el genial bandi-
.do, v sabs apenas que €l se fue a
refugiar con la mujer gque ama y
con =l hijor de ese amor en algun
punto cculto de la tierra. Es posi-
ble que, euando manana usted, lec-
tor, vaya a ver el Fanfomas ame-
ricano,  se snen*-w, sin' saberlo, al
lado de el iy de' los ladrones”
que haya querido también divertir-
se ‘con un “film? hecho a base de
sty vida ‘inquieta -y aventursra.
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DECLARACIONES DE  DON
CASTO.. — Una ' revista francesa

Jecaba ‘de publicar de interviuvar a

Marcel Levesque, al popular don
Casto.. He agui lo que el simpati-
co v gracioso artista declaro al re-
portero: :

“Naei en Montmartre hace cua-
rentd v cuatro afios. Una vieja tia,
viuda de un oficial, queria que yo
fuese military pero yo desde pe-
quefio desed ser artista. A los nue-
ve anos, los ichicos ‘de mi calle, ca-
pitaneados  por mi, construian un
teatro en cajas viejas y en €l re-
presentamos “Ruy Blas”, interpre-
tando yo ¢l papel de-ingenue ‘Cal-
cule., yo de ingenuo, feo como lo
ora-ya. ;

PDiez anos despucs, debufaba, en
serio, en el teatro de Raincy. La no-
che de mi estreno me =quivoque,
me olvidé de mi papel, pero mi
fracaso hizo tanta gracia ‘al publi-
co, que esfe me aplaudia con de-
lirio. -Dé Raincy fui a Paris y ‘en
Paris arganicé: una fournée por
Holanda v después el Egipto.

Volvi a Paris, v en Paris trabajé
en warios teatros, creando eerca de
ochenta piezas, comedias en su ma-
yoria: ~En 1910 empsicé mi carrerd
cinematografica con Leonce Perret.
Después con Feuillade hizo warias
series, entre ellas 1Los vampires y
el Judex. Durante dos anos reépre-

senté cincuenta y dos films comi-

cos, bajo el nombre de Don Casto.
Ultimamente =stuvo en  [talia ha-
ciendo ‘co nPina Menichelli, Dame
chez Maxim’s.

Don Casto terminé diciendo que
era 'soltero, v que de todos los
artistas cinematograficos del mudo
¢l que mas admira es a Charlot.

GRIFFITH Y DOUGLAS, HACIEN-
DO DE FIGURANTES EN IN-
TOLERANCIA, 2
He agui una revelacién de gran-

de interés que. acaba da hacerse:

Grififilit vy Douglas representardn

como fgurantes en “Intolerancia”,

Asi o afirma el Export-Film lle-

gado ahora 'a Espana.

 Todos conocen mas 0 MENos esa

extraordinaria obra de. - Griffith,

que es la “Intolerancia”, pero nadie
habia descubierto que. su creador
¥ un antista de-la importancia de

Deouglas tuviesen el capricho de in-

tervemir epx <1 movimiento = de la

compania.
Hace poco, en Londres, durante
la rteprise de esta pelfcula, un es-

Dectador de la primera fila de bu-

tacas lo descubrio en una escena
de" Babilonia, asi como a Douglas.
Entusiasmado dijo en voz alta su
descubrimients, 'y todo el piublico
hizo una atronadora manifestacion
v obligé @l operador a proyectar

~de nuevo la  egscena.

UN CABALLO' ESTRELLA.
El elenco de los Century Come-
die, esta aumentando todos los dias,

sobre ‘todo- en lo que se tefiere a
los artistas de cuatro patas.

Ahora hablase con muche entu-
siasmo de un nu2vo elemento ‘con-
tratado ‘por la famosa imarca ame-
ricana. Ese nuevo artista llamass
Lucenie, v dicese que- tiene exira-
ordinario talento,” y ~una decidida
vocacion por el artz mudo

Lucenie estd en plena juventud
y a pesar de esto dispone de uma
carrera v d2 un pasado artistico.
Hijo -deé artistas nacié en un circo
y a los tuatro anos ya sus habili-
dades ccausaban la admiracion de
todos. A los seis ‘anos hizo una
tournée por toda la Ameérica, acom-
panado de sus padres y de su em-
presario. Enl Rio de Janeiro, Marx
Laemar, argumentista de la Cen-
tury Comedies le vid trabajar vy le
recomendd a sus directores. Cen-
fury Comedies le contratdo en se-
guida por una suma- bastante ele-
vada.

Los gque lo tratan de ogrea afir-
iman que Quenil © es; en la  intimi-
dad, de un genio un poco exaltado,
y si obedece sumiso y resignado a
sus  direlctores, no - soporta jamas

la menor falta de consideracion de
los empleados que €l considera—y
con razon— que le son inferiores.
Cuando alguien de su servidum-
bre la intenta ofender o molestar,
&l mo vacila y le regala un par de
coces’ jAh! me olvidaba de deoir
que Lucenie es-un elegantisimo ca-
ballero de pura sangre inglesa....

LA CONTINUACION DE LA
HUERFAMNITA .

Eduardo Mathé, el “héroe de los
films Gaumont, dejd de frabajar pa-
ra esta icasa. editorial y piensa fil-
mar, por su cuenta la confinuacion
de " la ‘pelicula-folletin. “La Huer-
fanita.”

PRODUCECION ALEMANA. —
Segiin las ultimas informaciones, la
produccion alemana “de cinemato-
grafia acaba ‘de lanzar al mercado
los siguientes films: ;

La Aiena - Film - Geszllschaft:
“El rey de Golconda', que consis-
te” en wvarias' partes de 6 acros
cada una; la  Cserépy-Film-Ge-
sellschaft: “Salomé”, “Fiebre” ¥y
“Alt - Heidelberg’’; Terrafilm

A.-G.: “La ascencion Hannele”,

ma del
mismo mombrz de Haupt-
mann. «El papel principal -estd -a
cargo de Margarethe Schlegel; la
Stern-Film G. m. b. H:: “El conde
dz 'Charolais”, que es conducida
por Rudolf Ritiner, (Rittner cuenta
entre los mas célebres actores ale-
manes,. Habia  quitado, ‘hace /15
anos, €l tearo y desds enonces se
mantenia retirado de la vida artis-
tica: la Rex-Film G. m. b. H.: *Au
bonheur des dames”. Direccion es-
cénica:  Lupu Pick; de-la Decla-
Mabuse el jugador’”. En  ¢ste el
Bioscop: la segunda parte de “Dr.
mas notable éxito ds la tempora-
da pasada sobresalen en los pape-
les .+ principdles . particularmente:
Rudolf * Klein: - Rogge, Bernhard
Gotzks, Aud Egede Nissen; Ger-
trud. Welker, v en -frente’ de los
otros Alfred Abel, Eximia es la fo-
tografia de este film; la  Turma-
Film-Gaesllschaft: “La Ratonera”
(Mauszlfalle) en un acto con Eva ¥
Fritz Kortner en los papeles princi-
pales; la Unién Film G. m. b. H.:
“E] Favorito de la Reina” (con
arreglo a la novela por Georg Hirs-
chfald), “Miguel Kohlhaas (con
arreglo a la célebre novela de Hein-
rich von Kleist), “El campanero de
Notre Dame” (segiin la célebre no-
vela  “Notre Dame', por Victor
Hugo.
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“DENNY

LA BIBT

21 elegantisimo
‘,l T"rﬂmma Verdaguer se
ifzrato v de romantico.
Sus tompaneros a2finman qlie ‘eso
no - opesa. ode oune DOSE—PETD
Reynald: igsiste ‘en qua todds sus
horas..de libertad das pasa’ entre
libros, levendo—porgus para €l el
mejor placer de la tierra es la lec-
fura. |
La -verdad es que ‘pocos’ partiz
cularss pueden exhibir una biblio-
teca como aquella que  Repginald
Denny dispone en su casa ide los
Angeles, la rtual ocupa un espacio
de 20 metros por ocho, y que esta
totalmentz lleno de estanterias.
Su colececion consta. de mads de
cincuenta mil weliimenes,  exclusi-
vamente literarios: no fiene ni 1e-
vistas, ni obras de ciencia.. El wva-
lor :de esa biblioteca es que en ella
se puede- encontrar la expresion
sentimental y literaria de la huma-
nidad, desde los 'poetas persas has-
ta a los novelistas modernos, pa-
sando por los griegos, TOmMAaNos,
medioevales y romanticos.
La coleccion de Reginald Denny
esta valorada en muchos millones
de dollars.

MARAVILLAS DE DECO-
RADOS. — En pocas peliculas
se ha hecho tan eran derroche
de lujo escénico como en la peli-

Diana’; que

“The. Young :
en: Nueva

acaha de estrenarse
York,  Marion Davies, indiscuti-
blemente una de la§ mujeres mas
hermosas que interpretan ante el
ohijetivo de la. camara, es'la ‘pro-
tdgonista de —esta bella e mtere-
Ca, - PErO 10 €5 650 ]{) GUE: COlIs=
tituye ¢l éxito de este film.

"La accion del cime-drama’ se
desarrolla “en’ un lugar ‘de recreo
de ‘Sniza, -Toseph Urban, ¢l fa-
fico. ha ‘sabido aprovecharse de
la oportunidad ‘que los - admira-
bles paisajes alpings e ofrécen,
para presentarnos >ufua  pelieula,
en 1a cual ¢l publico f10. compren-
derd “jamds que son’ escenas he-
chas én carton,: Los decorades de
este film castaron ciento ocho mil
dollars. :

clila

STAS i

-'-—- La industria; cine-
rn:!f.ug'[':iti{‘:l alemana: gsta asus-
tada con la emigtacion constan-
{o para el (\[!uﬂ]"]“ de Sus me-
jores artistas. En menos de un
afo veinlilrés Testreltas del wr—
te mundo germdanico fueron comn.-
tratadas para: los FEstados Uni-
dos. Ahora: es Inglaferra quien
so lleva:--a Harry, Peel elian:
lérprete del film  “El principe
de las montanas”,

LOB AR

EMIGRAN,

EL

NARD
en una . epoca. en- gue
cinzmatograficos  su-
gestionades tal vez por los films
quiz interpretan sé envielven -en
esgcandalos: sangrientos: que la po-
llu'l L la pre nsa intitulan “erime-
s :
Ayer fugé Fatty—preso y d.-':'sprc-
ciado por todos y por el publico—
porqus se le atnibuia la muerte de
una artista que €l intemtaba violen-
tar en-una nochs de oregia. Ahora
acusan a Mario Bonnard, el cono-
cido galan italiano, no sabemos de
certo de gué crimen. Mario Bon-
nard acaba de ser condenado por
un ‘tribunal de Roma.

Pero lo interesante es que si Fab
ty, despues de su crimen no com-
sigue vender ni un |fim mas suyo,
Mario- Bonmnard, por el confrario,
desde que le condenaron,  vende
sus peliculas como jamds las ha-
bia vendido. :

Para este, su crimen fué un ad-
mirable truco de propaganda.

Eniramos
los - artistas

(‘?I‘AE\I DE- MARIO BON-'

LAS PISTOLAS HARY CARRE)

Es muy curioso obscrvar la in-

ncia que la tinematografia estd
teniendo ‘en todos lpos campos de
la wida social v lo mismo. en las
otras: industrias. :

En los Estades Unidos, los
merciantes  se aprovechan de  los
merciantes se aprovechan- de  los
retratos de los grandes gses del ar-
te mudo para-adornar sus escapara-
tes v Hamar asi la atencién del pu-
blico sebre las '~ mercancias ex-
puestas.

En lo gue respectd a marcas de
productos v articulos de la indus-
tria yankee, es enorm la. prefe-
rencia que. los® industridles dan a
los. nembres de' las estrellas cine-
matogmf'cu& Existen polves Mary
“Pickford”, euellos “Frank Mayo”,
perfumes “Priscilla Dean y Pauline
Frederick™, earmines “Theba Bim“
juguetes plm ninos “Bebu Pegy”,
etc,

At hace poco tiempo un fabri-
cante de armas <cho al mercado un
fusil de nueve sistema, cuya marca
era “Tom Mix”. Ahora .una pisto-
la muy poderosa “Harry Carey?”

Lo que [falta saber es si el sim-
patico. Cayena considerd e€sas pis-
tolas que llevan su nombre dig-

£0-

_nas de apareicer en sus films tan

llenos de emocion y de interés,

15—
en

ISRAELITAS. — Los
anizar
Sexelustva-
mente destinada a editar peli-
culas de propaganda semita. Se

LOS
raclitas acaban de org:
Roma una Sociedad

intitula la nueva Sociedad Coens

Films.
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ARGUMENTO FOLLETIN

= Defenderse o morir

-Interpretad_o'. por Polo - Programa Verdaguer

(Continuacién)

Los hombres luchaban con teson y fu abuelo ds-
fendiose. como un: tigre hasta que ffiié gravemente
herido.’ ho i e

No satisfecho Satin con el rico tesoro acaparado,

pues se llevaron todo lo que habia recibido de re: .

galosy ques se ‘calculaba €h una cuantiosa fortuna,’
secuestré a la infeliz. novia.

Y antes de que tu abuelo hubiess tenido tiempa

de-sanar de sus heridas, Satan enterré el tesoro en
ufl eierfo lugar muy proximo a la costa. Y para no

olvidar el sitio exacto en que yacia el tesoro, con
la punta de s uddga, ;practicé una enigmatica  ins-
CFi}I}:ién en. la soitija que €l usaba siempre como
sello,

Pero dos de lo sbandidos que habian estado vien-
do como ocultaba -Satdn ‘el tesoro, decidieron apo-
derarse de él acometiendo a su jefe, que. se de-
fendio como un tigre, logrando dar muerte a los
bandides, pero él recibié tan grandes haridas, que,
arrastréndose poco -a poco, fué a morir al lugar
donde se encontraba la novia prisionera,

Tu abuelo, continug el tio, antes de estar total-
mente -curado de sus heridas, corrio al lugar don-
de le thabian indicado se encontraba su novia para
salvarla, encontrandola atada a un 4rbol vy con el
Pirat aSatdn muerto a sus pies. Una vez tenia des-
afﬂd‘_& a tu abuela, cogio el sello del pirata por si
bodia lograr saber donde escondid . el tesoro; pero
todo fué inutil, pues con Satdn habia muerto el

®

secreto. Segin mis informes, el nuevo: Satan, nieto
del que aftdcd a tu ‘abuclo, ha encontrado la clave
para descifrar la“inscripcion zrabada en el anillo,
que, como comprenderas, ha adguirido un valor in-
caleulable »para el -bandidoe, pues, de obrar en su
poder, recogaria prontamente el tesoro.

No .bien ‘hab:a terminado el tio de Polo de ha-
er - la narracida’ anferior,- cuando ‘se preséntaron
los ‘bandid que habian estado escuchando toda
- conversacion, dsszando.s2 - les entregara la  sor-

tija, pues de lo contrario, los pasaria a cuchillo.
Polo, rdpido como un relampago, dsj6 el sello en-
cima ‘de una cornisa v se dispuso a-hacer frente a
los ‘bandidos.

Después de una ftitanica lucha, Polo es cogido
por los bandidos, que le registran vy nada le encuen-
tran, -y para poderse librar de ellos simula una
huida, que los bandidos cresn real y, tornando un .
auto que tenian preparado, se dirigen rapidamente
en. su busca. Sin embargo, Polo .continuaba en la
casa, y su. primer movimiento fué apoderarse de la
sortija y correr con ella hacia la capitania del puer-
to donde tenia a un intimo amigo, el Capitan Al-
varez, que er ael segundo jeffe de ella, y le en-
trego la sertija para que se la guardara.

La. dama desconocida ‘habia visto como los si-
carios de Satdn habian raptado a Lola Niifiez y se
apresuro a comunicarlo a Polo, diciéndole que la
habian encerrado en el castillo del Morro.
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Al capturar la joven, Sathn no se hubia’ equivocado,
pues suponia que Polo haria todos los posibles por
irla a buscar v entonces seria la ocasidon de apoderar-
se del sello. Y, en efecto, 'a los pocos minutos ad-
virtieron que Polo estaba intentando  franquear el
foso .de la inexpugnable fortaleza y Satan dispuso
ia i
dejaran subir y cuando la tuvieran a st alcance atra-
parle, pues, de lo contrario, se les volveria a marchar
de las manos.
_Poco a poco, Polo, al no verse molestado, se fué
confiando vy emprendio 1a subida por ‘medio de una
cuerda que pendia de lo alto del ‘parapeto ¥ cuando
ce acercaba a la mitad del carnino. ve can Sorpresa
es atacado por arriba y por abajo, ¥, descendien:
do logra, gracias a sus formidables. pufios, librarse
de sus enemigos. Sube de nuevo 1a cuerda v enten-
ces no le queda ofro recurso que {uchar con los que
le esperaban arriba y que engrosado su nimero con
los ‘que habia en los fos0s, le convertian en impoteti-
te ante tantds personas, optando por realizar uno dz2
sns actos de audacia. : :

Con gran serenidad ¥
lanza desde lo alto del castillo al mar,
enemigos atonitos por st grail audacia,
tancia ‘es sumamernte grandc.

Después de haber ganado
vuelve @ encontra con la dama misteriosa que, -
poniéndote silencio, {e: lleva ‘hasta las rocas que for=
man la formidable basc de la fortaleza, donde 1a ac-
cién milenaria -de las olas Hend de cavidades y, en-
sefiandole una, le dijo que siguiera por ella ¥y entra-
ria en el castillo, donde podria encontrar a Lola.

Polo, sin ‘perder un segundo,- ejecucd fas instruc-
ciones 'de la buena:dama misteriosa, ¥ al peco rato
fiene 1a alegria de percibir en tnos calabozos la figura
de su adorada. Lanzase como uil feon cneima’ del
carcelero, v, después de dejarlo - fuera de cotmbate,
le arrcbata las llaves ¥ pone en libertad a Lela, hu-
vendo precipitadamente hacizala capitania del pherto,
lugar mas proximo 'donde contaba con amigos. ‘En
vista; de que la sortija stempre le darfa - que hdcer,
decidis hacer una sustituta .y de esa- forma ver si lo-
oraba despitar @ los handidos: Estos, al apetcibirse
de ‘su fuga, emprenderon velozmente la persecuciof,
v viendo que Polo conducia un auto en dierccion a
s hacienda dicidieron cortarte el paso, colecandole
un _obstaculo en medio del camino. T.a velocidad que
llevaba Polo le-oblgd

que

sin  ealeular el peligro, se
dejando a sus
va que la dis-

la orilla, Polo de nuevo

a realizar un viraje muy rapido
v caer en-la cunetd sin sentido, cosa. que fué aprove-
chada por los bandidos .para apoderatse del “anillo.
Gozosos lleparon ante 13 presencia de us jefe y, en-
senandole el anillo, le. dicen que pot fin ha podido
CAEr en sus manos, v cuando - Satan lo examina . ve
con estupefaccion que es un facsimil del que obra en
poder de Polo y que de nada le sicve porque falta 1o
principal, que es la inseripcion. :

Polo v Lola Nafez deciden
{ar un paseo, ¥y como Satan
los lados, se enterd prontamente de las intenciomes
de los jovenes, mandando equipar un barco para ha-
cerles. salit” en €l como si se iratara de una embarca-
ci6n de recreo. ;

El vapor emprende la marcha y cuando la enamo-
rada pareja estaba conemplando 'las bellezas del pai-
saje, se presentd Satin con §u gente solicitando, muy
cortésmente, le entregaran al anillo, pues de lo con-
trario, los arrojaria pr la horda para que sirvieran de
pasto @ los tiburones que pululaban por aquellas aguas.

Polo, con salta de felino, se lanza sobre la canalla

lucha denonadamente para D

tenia espias en todos

poder salvar a.su 10-
~via, pero todo es inatil, pues ante la superioridad nu-

orden de ataque, dando jmistrucciones paraque 1a

" socorro de sus amigos ¥ pudieran capturar

salir en lancha a efce- -

Fil
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mérica era nula toda tentativa de defensa. Lola es

amarrada y dejada abandonada  en’
caragada de explosivos, pero Polo,
no perdia de vista a su amada, se

una gasolinera
aungue luchaba,
latiza, despues de

luchar con sus adversarios @ salvar a Lola «dé una

muerte cierta. Anteriormente y

viendo que nada po-

dfa hacer con el anillo 'y que de retenerlo en su po-

dor caeria en manos de Satan, 16 encerro: en un fras-

co de eristal y 1o lanz6 al inar, pard que si €l no mo-

dia aprovecharse de

14 fortuna de' sus mayores, que

* tampoco pudiera reereatse con ella el nieto del que

la robo.

T4 dama misteriosa que habia visto desde tierra to-

do el manejo de Satan, corrio a la capitania del puer-

to v aviso al capitin Alvarez, que nmediatamente or-
ible para que corriera en
al célebre

densla salida de un stanet

Jhandido.

No bien estaban preparados patra rompet el fue-

&g contra el barco pirata, cuando una horrible: deto-
marcha, .viendo. como
nadando 'y qiie Do
escapade. de mna ‘muerte scglira,

nacion les hizo suspender la
nuesfros amigos “se encontraban
¢asualidad . habian

uno por ser el castigado y oteo por guerer salvar

la

vida de su amada. El submarino seguidamente sc dis-

puso a sccorrerles,
tomees ‘con. Pola, Lolasy el capitan Alvarez a

Deteniéndose un instante en umna
nota para poder tomar aletin alinieno
ropas: Lola, fueron descubigrtos
_avise a Satdn, quien se encontraba en su casa.

Bl éxito dé_“La _Carta Fatal‘.

Gaston. Leroux, autor de la interesante
que la casa- Elair
q - las exigencias
pos Mmuy
bars, donde los artistas discuten y luchan por
cloria que u ndfa coronard sus cabezas. Tal es
personaje  Claude
morado. de ‘la bella modelo Lottig, cuyo amor

- disputan ricos vy potentados gue 0o logran arreba-

tarselo, pues late en el fondo del corazon de

modelo 1ina pasion romdntica que la une a la suer-

te indecisa de’ su idolatrado  escultor, del que
las calumnias de la
opulento mejicano Zapara

su jurado  amort,

logran hacerlé (faltar

dando con este percance uchc
tiempo para que pudiera huir Satan, regresando en-
tierra.
fonda de mala
v cambiarse de
por: el posadero que

novela
ha sabido adaptar perfectamentc
de la pantalla, presentandonos ti
reales del viejo Paris legendario con sus

la

=
€l

Michel, * artista, bohemio y ena-

]_.
la

ni

“mére Ultrogath” ni el oro del

Claramente se ha patentizado. con el éxito obte-

nido  por “Hombre de
nados inteligentes. De- ahi que L
Cinematografica  Verdaguer se
exclusividad de series
mo “Hija de la ajusticiada’,
“Hombre de las tres caras”,

haya asegurado

las tres caras? Ly “La car
fatal?, cual es lasnueva orientacion de los afic.

“l.0s 'misterios de P

0=

la poderosa entidad

la

de asunfo novelesco tales co-
del mismo autor de

q-

ris?, “El emperador, de los pobres”, por los mejo-

re sartistas de los teatros de Paris y por
riosos arfistas, idolatrados del piiblico espanol Le
Mathot v Henry Kraus; “El tren ntimero 247,
aviador - enmascarado’?, “El hombre.* sin® nombr

por. Harry Luedkeyel famoso Armando de Foixx de
de 'la plata’, por Bru-
morir, por Polo;
por la gentil® Eilen

Madame Dubarry; “El rey
ho de WWastner; “Defenderse o
“La reina de los diamantes®,

los presti-

[..

Sedwick, seegtin Ta famosa novela de Jacques Fii-

trelle, 'y “El nuevo Fantomas”, la mas moderna
definitiva de las adaptaciones cinematograficas de
popitlar novela francesa.

Ia
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€INE-BEVISTA

La Reina de la Belleza
| y de la Elegancia

Los secretos de Marie Prévost

yendas y tantas discusiones y no parece wverdadera s que ella no

que es inexplicable,
afirmar que es ex-
que- pasa aon Ma-
estrella de la Uni-

No diremos
peng podemos
traordinario lo
rie Prevost, la
versal.

‘Pocas  artistas cinematograficas
consiguieron que se hablase tanto
de ellas, en un ‘plazo tan corto de
tiempo. ;

Hay ejieinplos de otras estrellas
que tdpidamente ganaron la gloria
y la popularidad, gracias sélo a
Su falento’ artistico, o a su simpa-
tia.. Con Marie Prevost, el cdso es
otro. :Su éxito, su gloria, su popula-
ridad bdsase mas en sus encantos
de mujer que en su talento como
artista. . ‘Eso. no quiere. decir que
Marie Prevost sea una artista in-
feriop ni imediocre. Nosotros ren-
dimos “justo tributo a st genio tan
especial, a su virfuose de emocion.
Lo que nos pareec raro es que sea
su fisico que despierta tantas le-

sus dotes artisticas. 3
En los Estados Unidus el entu-

Siasmo por Bsa mujer 2s inmenso.

Le ofrecieron ya un titulo, un tro-
no. ‘Lldmasela *fla 'reina de la be-
lleza vy de la elegancia®.
Alrededor de esz titulo llueven
los rumores, las intrigas de la en-
vidia: y de los celos. Las ofras mu-
jeres desmienten esa bzlleza y zsa
elegancia afirmando qiie son pura-
mente artificiales, v §élo en la pan-
talla lla pusde enganar a las gen-
Es tanta la 'preocupacion que
Jdespierta” esa artista :entre-los su-
yos, que llegaron a afirmar que la
juventud de Marie Prevost gra una
mentira v ‘que ‘ella contaba cerca
de ruarenta ¥ ocho anos  Ofros
guran que ella nacio-fea y. des-
adable v que sdlo a fiuerza de
chos sacrificios v ds mucho tra-
aj0, . consiguio  transformar’  su
su gaucherie
en. elegancia.

C

Digan lo. que quisicren, ~no hay
duda - que Marie Prevost es' una
mujer muy inferesante; tiene una
piel ‘como pétalos de rosa; un ca-
bello que parsce oro; un . cusrpo
que recuerda las estatuas . griegas,
y un conjunto de  belleza que ni
San' Frasicisco de Asis seria capaz
de resistir.

- De todas las laivendas que corfen
respecto de Marie, la tdnica que

siempre: disfruta de los  encantos
‘que hoy causan la admiracion del
mundo. Parece hasta cierto que po-
cas mujerss se preocupan tanto de
-Su-cuerpo y e su rostro v empleen
tanto tiempo en prepararse como
ella.

Segin’ confidencias de una cria-
da infima, Marie Pnevost, cuande
se levanta, dirigese primero a un
cuarto debano que dispone \de tres
bafieras v en cada una dé gsas ba-
nieras estd preparado un bano dife-
rengs, compuesto de filtros miste-
tiosos de belleza. Digspués de= pasar
por cada una de esas baneras, ella
se/entrega a las manos de dos ma-
sajistas que trabzjan cerca de mo-
dia "hora. Después se encierra en
wn cuarto de toilette, en el cual
existen centenares de botellitas con
los perfumes’ v los  filtros -mds
opuestos y alla se queda, tiempo
sin fin, esclava ‘de un tratamiento
secreto que- ‘nadie conoce, En se-
guida wvienen las manicuras; y, fi-
nalmante, la preparacion del ros-
tro; colocacion de pestanas, masa-
jes-en Jos parpados; brillc en los
ojos, v solo tres horas después de
levantada, - Marie. Prevost: sale de
Sus aposentos.

¢ Es werdad ‘¢ No es verdad? No
lo sabemos:. Pero, si, lo que sabe-
mos, s que muchas mujeres, ha-
ciendo elimismo régimen v los mis-
mos. sacrificios: que Mariz Prevost,
no consiguieron su belleza v su ele-
gancia...
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que los porteros v otros emplea-
dos ‘qu: acepten de la’ mano de
admiradoses  regalos e flores o
joyas para aifregar a detenminadas
artistas, son despedidos en veinte y
cuatro horas,

Ante ese rigor y esa severidad,
los “admiradores” blasfeman, con

colera, pero muchos no idesisten v

o se_confiesan. vencidos v echan
mano ds mil trucos para introdu-
cirse en el camerina de una estre-
las:

‘El Filma del mes pasado cuen-
ta,"por ejemplo, que, cuando Ber-
tini trabajaba en la Tiber-Film, el

f Principe ‘de..., locamente enamora-

do por da belleza de la artista, no
dudo en tomar un automovil y di-
tijirse al studio, creyendo que; pa-

§ '3 sh nombre y para su titulo no
habian puertas cerradas.

e Queé deseaP—le pregunto el

| Dorterg,

—Hablar con mademoisell Barti-
ni. :

—a Esta usted

—iNO... Pero...

—Entonces ‘es. imposible entrar,

— < Imposible?  Usted. no sabe
con quien estd hablando. Yo soy
2] principe - de...

El portero nesistio, Fueron llama-
dos a la puerta los altos emplea-
dos' de la compania y todos re-
sistizron, explicando qus

— .. Bertini® trabaja desde: las sie-
te de la manana hasta las seis de
la tarde. Los pocos momentos  li-
bras gie tieen son para reposar.
Ademas, esta rigurosamente prohi-
bida ‘la entrada de... Exirafics.

Y el principe no entrd.

En los  Estados Unidos cuéntase
también que un caballerp con bas-
tante dinero y pddo trabajo, se
enamorara <de Bebé Daniels y que,
para poder hablarle, . dejé

citado 2

York y fué a los Angs

la “capital del: fiim pt

en el momento - en que la graciesa
artista estaba en plena actividad v
casi ne salia de los sfudios. El ad-
mirador, despugés de thaber

do los recursos lepales, se hiz

sar por-maquinista, v asi, vestido.
de  obrai consiguio wvisitar 'a Be-
bé Daniels en su camerino...  Pero...
lo - descubrieron, 'y 2l pobre Don
Juan #ué entregado a las autori-
dades, después de haberse premia-
do su osadia con una ésczna de
boxe.

Todos los articulos deben tener
una moral, y éste la tiene también;
es que, leyéndolo, “los “admirade-
res” espanoles quedardn con pocas
ganas- de introducirse ilegalmente

New- en un studio cinematozrifico..,
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articulo. “Usted. tieme Ja
ntim, 48, prometi ha-
icanes. Hoy; apro-=

En el

A=k
0 e

0S5 ame

D
blar de

vechando una ratito que tenia, 40
dedico a |
Juan
noen rof
para ¢l drama son los: mzjo=
Almirante Manzini, Bertini,
\. Capozzi y Novelli; yo le

ha senor Cenfella que.me
que 'los que” estan en N

riCanos:

edo decir que
los ar no ' me. gustan, pe-
ro. cnando voy & algtin cins y ha-
tina “pelicida americana no es-
toy segura si sera de /i gusto, ¥
i ecambio si hacen‘una francesa,
estoy. segurd que serd de mi agra-
liculas que son mas de
mi agrado ¥ artistas ‘que . me
gustan mds 2

can

s? por Viola Da-
iq yagabundal; por

“fas AMAZONES
po Clark (americanas);
“pgp 1a puerta del o’ por
1o monisima Mary Pikford (para el
sexo debil).

“De mal sn. psor’, DT George
Wals; “El signo del zorro’), por &l
inquieto Douglas Fairbancks: = “El
tigre real”, poT Frank Mayo; “Los
lobos del samino’, por Williams =
Hart, -y otras cuarntas.

«Rl.. y los piratas”, por el irre-
sistible Harol Lioyd; “Siete anos de
mala suerta”, por Max: Linder,

Paro también oping, qus si- por
cinco artistas buenecs que hayan en
los italianos, franceses y alemanss,
hay. veinte Jzricanos, es. por ld
sencilla razon ds que sg dedican

AT AT

“La pegue

Shyrle Mason;

Correspondencia

Ante todo pedimos mil perdones
a0 haberlés. contestado” antes.

tores
en-la
salida durante unos dias; luego,
previstas...y -tode junto. alterd la

por

este  periodico, gque es hoy la suprema
decimos. esto  por
lo. dice el piblico y la popula-

nematografica en Espafa, y 1o
atribuirnos meéritos;

ridad de muestra publicacion.

Estamos otra vez en marcha y en imarcha pujante;
fuestros entusiasmos por el ‘arte ‘muxde erecen y Es:
tames dispuestos a inponernos—asi,
na—en tode rincon del’ mundo donde
fiol a fierza de amenidad v de interes.

Rogatnios a guien nos cseriba lp haga a

los que dicen que no hay

iIllE!liIlli!ﬂllIHIII!iiIIlti!ﬂlll!IIIlﬁﬁlll!!ﬁIll!'ﬂlllH'IIlllilﬂIlliiI|lliﬁll[lﬂ|lll!ﬂlltiﬂllI.iﬂII[IﬂIllHlIllH

confeccion 'de CiNE - REVISTA,
surgieron cosas im-
‘marcha normal de’

mas a cinematografia  y porque
fiay mas Casas editoras.

2 No le parecen que si en Espa-
fa o cualquier punto que No sed
América tuviesen capital y aficion
por eliarte mudo 1o habria- artis-
tas gue le- igualaran.o que le-ga-
4 los -americanos? :
gustaria que algunos de uss
lectores. me contestara a di-
aunta,

C oy basta./jHasta oiro dia!l
—Fepita Moreno. %

la
S

naran
Me

En el num. 48 de esta Revista
I“nombre del firmante firmante
nando  Rotllan “que nombra i
apellida savnreciendo 4 la cimmas
tognafia alemana 2 quisn yo contra-
dije en un numero de dicha Revis-
i

Ante todo debo advertizls a 2ste
schor «que reprima’ la indignacion,
pues el hombre ique b sabe Tepri-
mirse a Si mismo’ 1o €s conforme,
vy ahora - a cortinuacion expresaré
imi contradiceion sobre la produc-
cibn alemana. ¢ Conocé's el arte ?
2 (Conoceis sus seoretos? 4 Qué ar-
tista puede compararse. conl Mia
May 2 Muchas, muchisimas.. Esta
arfista os. glsta, syerdad?® Cuan-
do. la veis en el blanco lienzo os
debe gustar, porque sin duda no
habsis wvisto: suficients cine. para
comprender lo qué es arte, el arte
cinematografico. Geraldina, Ferrar,
Patulinez, Frederic, Petfova, Dorp-
ty Dalton, delarte gmericano, Ven-
cen a Mia May qu <para VoS €S
un gusto, y de gustos hay muchos,
pero de arte, uno; el unico, el ar-
fe americano.—Tirapu,
: SelE
decir a Fernando Rot-
que Antonio Moreno

=

Tengo qug
ltan - Szrvos

direccion :
a nuestros lec-

Obstaculos
impidieron . su

antoridad ci-

tal como Sile-
se hable espa-

la" siguiente

pusto de
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CINE - REVISTA,
namero 378, Barcelona. 0
*

Paco B. (Badalona)—No le podemos
con seguridad; pero cred usted que st June Capri-
ce viene, lo sabran inmediatamente nuestros lectores.

Larry Kendall.—Puede mandar
dice v asi formaremaos opiniom. . Creein s 1103
Gtil y le agradecemos sts- :

P del Molino~—Maria> Walcamp 1o ha abandona-
do la cinematografia, y hasta creemos que hay al-
. guna pelicula de ella para proyectar en la. Casa Ver-
daguer. De todos modoos, nos
famente en la  Universal Films,

articulo sobre  tan

placidos usted y ofros lectores que nos han
sobre lo mismo. :

es un verdadero artista 'y, que por
lo visto usted: 1o entiende ide cine
nada absglutamente.

&n e diré que Mia May es
Jendntas alema-

Tamb
una‘artista: pero
nas ma  dird que hay eomo ésta ¥
Si quiere que se 10 diga mejor
Mia: May no ha hecho. mas pelicil-
la buena que “La doena del mun-
do”. Las demds vistas por mi 1o
yalen nada....

Al mismo tiempo felicito a Ar-
tiola v AHonso Engufdones por ser
ds - mi -0p‘.muﬂ,d--."'rrmc‘f.sw Carre-
AR

L e S 3 ;
Tengo verdadero places de que

haya algin colaborador de *Tie
ne usted -la- palabra”  que “tengs

mi misma opinion mespecto a JGE
antistas como el frmante Bernar
do Maine, Casimirg y Pepita Mo
tero, v apruebs sinceramente - lo
que hace /la senorita Pepita de de-
fender a los artistas franceses in
ustamerite ‘despreciados  por.  una
parte. del piblico harcelo v g u
haciéndoles verdader ajusticia so
casi los que mas valeny los que i
duden & podran decinms si hay al
guna ‘detriz amerjcapa: que retin:
como - Gabrielle - Robinne, arte, be-
lleza .y elegancia como ella posee:
A ésta. hay -que anadir el buen
gue ‘carecenl la ~-mayor
parte e las actrices de Yanqui-
landia que ya empiezan a pasar
d= originales. 4 Hay en Aiménica
gl comico  del género de. Max
Linder? Afirmaria sin  dudar que
no hay ningunos ~porque 4 Max,
aun. bajo los andrajos de -Charlot,
se reconoceria al elegante paiist-
wo. El trabajo de dicho artista es
glegante: -y gracioso,  mucho = mas
gracioso ique  las —estupideces de
Charles Chaplin.—Anissetie,

Apartade . de - Correos

* ok
contestar

la publicacion

221 d

indicacianes:

informaremos direc-
para publicar un
eximia  artista y gquedaran com

250
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(SABE

.« En Francia estan obteniendo
obteniendo grande éxito los films
“El. case  del 'circo- Bellini”
“L:Bcuyére.

..Todas las moches el cine Mari-
vaux, de Paris, proyecta un film
con una corrida de foros 'y una
parte del pubiico la sﬂvq furiosa-
mente.:

.En Suiza: losz hoteles monta-
ran salones péta  proyeccion  de
films - v ofrecen - a™ sus hugspe-
des sesiones cinematograficas en
las noches de tempzstad en que
los turistas no puedzn salic a la
calle.

La fabrica inglesa de cancnes ¥
de bugques de guerra Vickers insta-
16" también una sala de proyeccio-
nes cinematograficas para que sus
ubreros puedan aprender 108 sscre-
tos de su oficio.

..Hart es papa. Un telegrama pu-
blica’ en la prensa francesa -un
anuncio que el genial artista, o
mejor, que ‘la esposa de Hart, did
al mundo un robusto chico, el cual,
como es costumbre, todos encuen-
tran muy parecido a su papd..

...Edie :Polo encuéntrase actual-
mente en Berlin, v Albertini Film

" de i@sa ‘capital e desafi6 ‘e realizar

sin trucos y ante el objetivo, unas
escenas sensacionales de acrobacia
luchando . contra el atleta: aleman
Lugiano ‘Albertini. Polo acepta el

.desafio y el publico aguarda con

imp'-'lciencia su resultado, Ed

..Eve Francis nacio en, Ixelles
(Bélgica) pero es hija de padre y
madre espanoles. H

He agui una aventura amorosa
de’ Rodolfo Valentin: despugs de
su divorcio con una dama- lamada
Scker, partio para el Meéxico con
Natacha Rambeoa con quien st cd-
50, sin importarle el plazo senalado
que exije la ley. ‘Preso v acusado
de bigamia, Valentin dijo a los
jueces que pensaba que ‘podia ha-
cerlo cambiando de pais. Yo amo
tanto a mi’ mujer que no tengo
fuerzas de aguardar un ano; por
eso me icasé con ella declaré Ro-
dolfo—. Ademéds estoy dispuesto a
reparar mi- falta -y recibir el —cas-
tigo que megrezco, con la condicion
que ese u'ashgo no sea la separa-
cion  de -m’ mujer. En ‘wise caso,
me escapo de los Estados: Unidos
y me voy a Wivir-al Polo Norte.”

.Los admiradores ds Leén Ma-
thot  (El conde de Mortecristo) 1o
verdan hrevements vestido de  ofi-
cial ‘de Marina ‘en el flm :Ser o
no ser” :

..La Universal estd preparando
cop Frank Mayo y Rutt Rolland un
film intitulado “La Duena del Mun-
do”. Ignoramos si el argumento es
fgual al del film aleman que vimos
en: Espana wcon el mismo- titulo,

~Vuélvese a hablar de
posibilidades ‘de Lloyd Hareld—EIl
~—de hacer las paces con su anti-
gua nowvia que €l tanto amaba v de
confraer matnmomo con el]'l

clertas

"@0 o

.. En Francia acaban de hnnarbe
las siguientes peliculas: *Cor
“Blanco 1y “Negro?, “Napoleon’,
“La  casa cercada”, “Nuesta  Se-
nora del Amor”, ‘Seneillo- error”,
*El lago e ‘plata”,” “Germinal”,
“Werther”, “Los dos soldados”, et-
cetera; efd.

+.En Italia acaban de filinarse las
siguientes peliculas: “En la ola”,
“La noche’ romantica de Dolly”,
“El .amor y el Codigo”, etc.

ot em
fiel?, “La
crimenl amarilla” ¥
Londres”

Inglaterra: “El  corazon
muerte de Charles?”, “El
“Las noches de

“El hombre
aventura” y

.Y en Dinamarca:
degro?, “La .iltima
“Una mujer fatal”.

artista de
divorciarse

w.John Gilbert, el
casa Fox, acaba de
los Angeles.

..Un industrial wcinematografico -
americano, de paso en Parls, ofre-
cia .a ‘la hija de madame. Bes-
saro—la asesina de Scuar Pigalle
—una contrata de wveinte mil do-
lares para colaborar en ila elabo-
cracion de un film hecho a base
del: erimen’ icometido por la madre.
La proposicién no tuve respuesta.

“iGlaro!

..Famous Players acaba de cons-
truir el ‘mayor cine de New-York,

en el cual puedsn sentarse cerca

d= 15.000 personas:

t"IHJIHIIIII!]JIIII]lllilllIlll]IIlil!lI[III11lIII!‘IlllﬂIHIHIII'IHIIII]IIIII]lI IIHIIIIHIHII]IIlIIiIIIiI]]IItIHIItlll}lHIHHHIIIIH!MHHHHMHHHHHWMMW!HHEH I Ir!iuIIIHJHIIHrJHIIMiIIIhfi

: Necesit’a Mmos corresponsales

En deseo de mantener

nes s eon

Hr.fe?-sf.?'n
el pitblico a  quien
éxito de nucstra revista,
1I1rft‘f1';‘g{‘?]'h.‘.'|‘
fffi‘;}'éax. predilecta, publicando en

esoritos, siempre  qite.

de las peliculas itlttmamente: estrenadas- e la -loca-"

lidad, o cuyo “efecto ‘afrecemas el cargo de corres-

ponsal literario de CINE

biaciones -donde  funcionen . wno o

¥a qr:c nos te nia al :mmnh d’e'!’rm f‘(’i‘nmm ,r'm—

vecladas 3 el Erito por las ;n.ma.n 6btewido a0

estrechas reliucio-
debemaos el
ofrecemaos a los 'buenas e
aficionados: ¢l medio de . ser iililes a §u
estas

adopten lo forma-de yveseha

REVISTA en

Varins

trieccron: o

creciente so relacione " con
togrdfico. en

Toda: la
miistracion de

colimunus—sus

ntintero. 378,

inaiguracidn. de

Ffarma
correspondeiicia

CINE

nueos cines. N cuanto

el-negocio de ‘espectdculo cinema-

concisa v cor¥ecla.

debe dirigirse ala Ad-

Apartado dé Correos,

REvisTa,

todaslas  po-

Lea V.

cihes. pa-

¢ada semana
CINE REVISTA
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Produccidon francesa
Los Misterios de Paris
Marca Pathé
Exclusiva Verdaguer

Este film tan emosionante resu-
mesa en un episodio de la vida del

principe Rodoiio, hijo el gran du-,

que de Gerolstein, 4 quien su pa-
dre prohibe casarse con Sarah Mac
Gregor, que @l ama con Jocura. El

principe tnese ssicretamente  a Ia

mujer que ama, y d= esa union na-

ce una hija. . Sarah, desssperada
ante la intransigencia. del ‘padne
de:Rodolfo, hace desaparecer la hi-
ja. Péasanse afios, muchos anos, ¥
salo entonces Rodolfo sabe que, €n
union cen Sarah, hubo un fruto,
El principzy dedicase
buscar su hija, y ‘para’eso s¢ mete
en- los peonss  barrios ‘de Paris.
Las aventuras, los peligros, sucé-
dense sin interrupcion, ‘hasta ‘que
Rodolfo encuéntra Eleur de Marie
y descubre que la pobre  joven
‘abandonada v perseguida es la hija
que ¢l buscaba: Salvala, después de
mil- peripscias emocionanizs 'y la
lleva para su pais, donde cmpie-
zan los dos. a vivit una existencia
tranquila y feliz.

Maurice Renaud, en “La Verdad”,
del Programa Verdaguer

entonces &,

BEBE DENIELS

y su mono favorito |

May Miles

~_Film

ole

_ _ _ C IsbickimRAE V IS T A
La Pagina de los Argumentos.

Las mascotas de las Produccién americana
estrellas -

Sin miedo
Marca Fox

Es [a historia de una joven de
la alta sociedad, Ruth, que se de-

‘ja enamorar por un banquero, John

Martn, Martin 2s un hombre de vi-

_da sospechosa, y por eso el padre

de Riith, Mr. Hamilton,. no  solo
se opone a ese casamiento, tomo
prohibe también la entrada del ban-
quero en su . palacio. Parc  Martin
hace con.su dinero  un chaniage
contra la U. Hamilton gue se en-
cuentra arruinado, vy lo  obliga a
ceder la mano de Ruth. Esta des-
cubre toda la infamante magquina-
oi6n. de su novio; y/lo expulsa de
si vida y de su corazon.

IHFlllﬁIIHHHHHII!H}Iilﬁﬂllﬂﬂllﬂﬂi_lmIIHHIIEIHLI!]Iill]ll[ll!lllilillll:

Le interesa a usted la
cinematografia? pues lea

Cine-Revista
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Winter, en “N6 me llame V. chiquilla”,
del Programa Verdaguer
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RAMBLA DE LAS & «! BHRCELONH =

ii{ FLORES, 16, bajos | =
;;f; Te?é;’ono 4863 .H _.. ﬁpart C.orreos 378 —
§ IlI!l]lIIli‘dlIIl!!]IIIEHHllll‘.lIH!HIlI!]1II[EIIII'.!!1IIIlillIIl.fﬂI!I[!iIIi[iHH :g S T = ==
= EMPRESA IDEAI%\ =
= DE INFORMACION =
~ Publicidad e informaciones modernas -
% para todos 168 periddicos y en

% Teatros, Vallas, Programas, etc.

% Grandes descuentos

= EJACION  DE CARTIELES . o =
= Telegramas: Cablegramas: Ra-

;E._—:f“—: diogramas (Sewmm Oficial):

= Telefonemas y teléfonos: Casi-

= llas particulares para recibir co-

= rrespondencia: Lista particular

%: GIRO POSTAI - Escritorio ptblico - Mensajeros
% «“Rapids” - Reparto de Revistas, Esquelas, Circu-
% larts, etc.-Copias a maquina de toda clase- Piza-
% rra para dﬂilnC!OS « conomicos (Instalada en el
— vestibulo de la casa =
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Imp. Salvat, Duchy Ferré-Viladomat, 108




